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English

Please read the user instructions carefully before using
the appliance and keep them for future reference.

This appliance is intended for use by women.

Warning

Keep the appliance dry.

This appliance can be used by children 
aged from 8 years and above and persons 
with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and 
knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning the 
safe use of the appliance and understand 
the hazards involved. Children shall not play 
with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children 
without supervision.

This appliance operates on one LR6 (AA) 
type battery (1.5 V). 

Do not recharge non-rechargeable 
batteries. Remove rechargeable batteries 
from the appliance before charging. 
Batteries may leak if empty or not used for 
a long time. Remove exhausted batteries in 
a timely manner and avoid skin contact 
whilst handling leaking batteries. 
Dispose of batteries safely. 
Do not short-circuit battery terminals. 
Do not use the appliance on irritated skin. 
Do not use with a damaged trimmer head.
For hygienic reasons, the appliance should only be used 
by one person.

A How to use 
Remove the protection cover (1). Turn the switch cap (3)
to position “I” to switch on the appliance. Guide the
shaver head (2) flat and slowly over your skin. Depending
on your preference, use it in circular or linear movements.

After use, turn the switch cap back to position “O” = off.
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B Cleaning
Turn the shaver head (2) counterclockwise and pull it
off. Gently tap it on a flat surface. Use the brush (4)
to wipe off hairs from inside the shaver head.
Do not brush the blade. Do not clean with water.
To reattach the shaver head, turn clockwise. 

C Battery replacement 
Turn the switch cap (3) to the ▼ position and open the 
battery compartment. Replace the battery observing 
correct polarity. Close the switch cap as shown and lock 
it by turning it to the “O” position.

Disposal
This product contains a battery and recyclable 
electronic waste. To protect the environment, do 
not dispose of it in the household waste, but take 
it to appropriate local collection points for 
recycling.

Subject to change without notice

Guarantee
We grant a 2-year guarantee on the product commenc-
ing on the date of purchase. Within the guarantee period 
we will eliminate any defects in the appliance resulting 
from faults in materials or workmanship, free of charge 
either by repairing or replacing the complete appliance 
at our discretion. 
Depending on availability replacement might result in 
a different color or an equivalent model.
This guarantee extends to every country where this 
appliance is supplied by Braun or its appointed 
distributor.
This guarantee does not cover: damage due to improper 
use, normal wear and tear as well as defects that have a 
negligible effect on the value or operation of the 
appliance. The guarantee becomes void if repairs are 
undertaken by unauthorised persons and if original 
Braun parts are not used.
To obtain service within the guarantee period, hand in or 
send the complete appliance with your sales receipt to 
an authorised Braun Customer Service Centre (address 
information available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under 
statutory law.
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Français

Veuillez lire ce mode d’emploi attentivement avant 
d’utiliser l’appareil et le conserver pour vous y reporter 
ultérieurement.

Cet appareil est destiné aux femmes.

AVERTISSEMENTS

Maintenir l’appareil au sec.

Cet appareil peut être utilisé par des enfants 
de 8 ans et plus et par des personnes dont 
les capacités physiques, sensorielles ou 
mentales sont réduites, ou des personnes 
dénuées d’expérience ou de connaissances, 
si elles ont pu bénéficier, par l’intermédiaire 
d’une personne responsable de leur 
sécurité, d’une surveillance ou d’instructions 
préalables concernant l’utilisation de 
l’appareil en toute sécurité et les dangers 
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer 
avec l’appareil. Les opérations de nettoyage 
et de maintenance ne doivent pas être 
effectuées par des enfants sans la 
surveillance d’un adulte.

Cet appareil fonctionne avec une pile LR6 
(AA) de 1,5 V. 

Les piles non rechargeables ne doivent pas 
être rechargées. Les piles rechargeables 
doivent être retirées de l’appareil avant 
d’être rechargées. Les piles peuvent 
présenter des fuites si elles sont vides ou 
non utilisées pendant une période 
prolongée. Retirez les piles vides 
rapidement et évitez tout contact avec la 
peau lors de la manipulation de piles 
présentant des fuites. Jetez les piles en 
toute sécurité dans un endroit prévu à cet 
effet. Ne court-circuitez pas les pôles des 
piles. 
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Pour des raisons d’hygiène, l’appareil doit être utilisé 
par une seule personne. 
N’utilisez pas l’appareil sur une peau irritée. 
N’utilisez pas l’appareil avec une tête de rasage 
endommagée.

A Comment l’utiliser ? 
Retirez le couvercle de protection (1). Tournez le 
commutateur (3) en position « I » pour allumer l’appareil. 
Guidez la tête de rasage (2) à plat et lentement sur votre 
peau. Utilisez l’appareil en mouvements circulaires ou 
linéaires, selon vos préférences. 

Après utilisation, remettez le commutateur en position 
« O » = arrêt. 

B Nettoyage
Tournez la tête de rasage (2) dans le sens inverse des 
aiguilles d’une montre et retirez-la. Tapotez-la 
doucement sur une surface plane. Utilisez la brosse (4) 
pour retirer les poils de l’intérieur de la tête de rasage. 
Ne brossez pas la lame. Ne nettoyez pas la tête de 
rasage avec de l’eau. Pour rattacher la tête de rasage, 
tournez-la dans le sens des aiguilles d’une montre. 

C Remplacement de la pile
Tournez le commutateur (3) en position ▼ et ouvrez le 
compartiment à pile. Remplacez la pile en respectant la 
polarité. Fermez le commutateur comme indiqué et 
verrouillez-le en le tournant en position « O ».

Mise au rebut 
Ce produit contient une pile et/ou des déchets 
électriques recyclables. Pour protéger 
l’environnement, ne le jetez pas dans les ordures 
ménagères, déposez-le dans un centre de 
recyclage approprié. 

Sujet à des modifications sans préavis.

Garantie
Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, 
à partir de la date d’achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun prendra 
gratuitement à sa charge la réparation des vices de 
fabrication ou de matière en se réservant le droit de 
décider si certaines pièces doivent être réparées ou si 
l’appareil lui-même doit être échangé.
En fonction de la disponibilité, le remplacement peut se 
faire dans une couleur différente ou au moyen d’un 
modèle équivalent.
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Cette garantie s’étend à tous les pays où cet appareil 
est commercialisé par Braun ou son distributeur 
exclusif.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages 
occasionnés par une utilisation inadéquate, l’usure 
normale (par exemple, grille et bloc-couteaux) ainsi que 
les défauts d’usures qui ont un effet négligeable sur la 
valeur ou l’utilisation de l’appareil. Cette garantie 
devient caduque si des réparations ont été effectuées 
par des personnes non agréées par Braun et si des 
pièces de rechange ne provenant pas de Braun ont été 
utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période 
de garantie, retournez ou rapportez l’appareil ainsi que 
l’attestation de garantie à votre revendeur ou à un 
Centre Service Agréé Braun.

Veuillez vous référer à www.service.braun.com ou 
appeler le 0 800 944 802 (service consommateurs – 
service & appel gratuits) pour connaître le Centre 
Service Agréé Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France
Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, 
nos clients bénéficient de la garantie légale des vices 
cachés prévue aux articles 1641 et suivants du Code civil.
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Country of origin: China
Year of manufacture

To determine the year of manufacture, refer to 
the 4-digit production code starting with “PC” located 
in the battery compartment. The first digit refers to the 

last digit of the year of manufacture. The next three 
digits refer to the day in the year of manufacture. 

Example: “PC9123”: The product was manufactured 
on day 123 of 2019.

بلد المنشأ الصين تاريخ الصنع
لمعرفة عام التصنيع، يرُجى الرجوع إلى رمز الإنتاج المكوّن من 4 أرقام والذي 

يبدأ بـ ”PC“ والموجود بالقرب من لوحة النوع. يشير الرقم الأول إلى آخر رقم 
في عام التصنيع. تشير الأرقام الثلاثة التالية إلى اليوم في عام التصنيع. مثال: 

”PC9123“ – تم تصنيع المنتج في اليوم 123 من عام 2019.
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ب. التنظيف
أديري رأس ماكينة الحلاقة (2) عكس اتجاه عقارب الساعة ثم 

اسحبيه. انقري رأس ماكينة الحلاقة بلطف على سطحٍ مستوٍ. 
استخدمي الفرشاة (4) لمسح الشعيرات من داخل رأس ماكينة 

الحلاقة. لا تستخدمي الفرشاة على الشفرة. لا تنظفي رأس ماكينة 
الحلاقة باستخدام الماء. لإعادة وصل رأس ماكينة الحلاقة، أديريه 

باتجاه عقارب الساعة.

ج. استبدال البطارية
ضعي غطاء التحويل (3) على الوضع ▼ وافتحي حجرة البطارية. 

استبدلي البطاريات مع مراعاة الوضع الصحيح لأقطابها. أغلقي 
غطاء التحويل كما هو موضح وأقفليه عبر إعادة ضبطه إلى 

 ."O" الوضع

التخلص من الجهاز 
يحتوي المنتج على بطاريات و/أو نفايات كهربائية قابلة 
لإعادة التدوير. لحماية البيئة، لا تتخلصي من هذا الجهاز 

بإلقائه في المخلفات المنزلية، بل خذيه إلى نقاط التجميع 
المحلية المناسبة لإعادة تدويره. 

المعلومات قابلة للتغيير دون إشعار مسبق.

الضمان
نقدم ضماناً لمدة عامين على هذا المنتج، يبدأ من تاريخ الشراء. 

وسنقوم أثناء فترة الضمان بعلاج أي عيوب في المنتج تكون ناشئة 
عن أخطاء أو عيوب في المواد الخام أو الصناعة، حيث سنقوم 

بإصلاح أو استبدال الجهاز مجاناً وفقاً لما نراه مناسباً.
قد يؤدي الاستبدال إلى منحك جهاز بلون مختلف أو موديل معادل، 

بحسب التوفرّ. 
يمتد هذا الضمان لجميع البلدان التي يوزع بها هذا الجهاز عن 

طريق براون أو موزعيه المعتمدين. 
لا يغطي هذا الضمان: التلف الناجم عن سوء الاستعمال أو 

الاستهلاك العادي، بالإضافة إلى العيوب غير المؤثرة على عمل أو 
قيمة الجهاز. ويصبح الضمان لاغياً إذا ما خضع الجهاز لأي إصلاحات 

من أشخاص غير معتمدين من قبل براون أو إذا لم تستخدم قطع 
غيار براون الأصلية.

للحصول على الخدمة خلال فترة الضمان، قدم الجهاز كاملاً أو 
أرسله مع إيصال الشراء الخاص بك لأحد مراكز خدمة براون 

المعتمدة.
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عربي
يرُجى قراءة تعليمات الاستخدام بعناية قبل استخدام الجهاز 

والاحتفاظ بها للرجوع إليها مستقبلاً.
هذا الجهاز موجه لاستخدام المرأة.

تحذير
حافظي على جفاف الجهاز.

يستطيع الأطفال من سن 8 سنوات فأكبر استعمال هذا الجهاز 
وكذلك الأشخاص محدودو القدرات الجسدية، أو الحسيّة، أو العقلية 

أو مَن تنقُصهم المعرفة والخبرة الكافية، في حال توفُّر الإشراف 
والمراقبة أو إعطائهم إرشادات الاستخدام الآمِن للجهاز مع فهمهم 

الأخطار المحتملة. يجب ألاّ يسُمَح للأطفال بالعبث بهذا الجهاز. 
يجب ألاّ يقوم الأطفال بتنظيف الجهاز أو إجراء أعمال صيانة خاصة 

بالمستخدم دون إشراف.

يعمل هذا الجهاز باستخدام بطارية LR6 من نوع (AA) بقوة 
(1.5) فولت. 

يجب ألا يعُاد شحن البطاريات غير القابلة لإعادة الشحن. يجب 
إخراج البطاريات القابلة لإعادة الشحن، من الجهاز قبل شحنها. قد 

يحدث تسرُّب في محتوى البطاريات عند نفاذ شحنها أو عدم 
استخدامها لفترة طويلة. يجب إخراج البطاريات المستهلكَة عند 
نفاذ شحنها وتجنُّب وضعها على البشرة أثناء حدوث تسربّ في 
البطاريات. تخلصّي من البطاريات بصورة آمنة. لا توصلي دائرة 

قصيرة بين قطبي البطارية.
 

لأسباب تتعلق بالصحة العامة، يجب استخدام الجهاز من قبل 
شخص واحد. لا تستخدمي الجهاز على بشرة مُتهيجة. لا تستخدمي 

الجهاز مع رأس ماكينة حلاقة تالف.

أ. طريقة الاستعمال 
 "I" أزيلي غطاء الحماية (1). ضعي غطاء التحويل (3) على الوضع

لتشغيل الجهاز. مرّري رأس ماكينة الحلاقة (2) ببطء وبطريقة 
مستوية على بشرتك. استخدمي الجهاز بحركاتٍ دائرية أو طولية 
حسب رغبتكِ. بعد الاستخدام، أعيدي غطاء التحويل مجددًا إلى 

الوضعية "O" لإيقاف تشغيل الجهاز.
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